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hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj usisavac robot odgovara propisanim sigurnosnim odred-
bama. Medutim, nepropisna uporaba mozZe dovesti do ozljeda
osoba ili ostecenja stvari.

Prije prve uporabe usisavaca robota procitajte upute za uporabu.
U njima se nalaze vazne napomene o sigurnosti, uporabi i
odrzavanju usisavaca robota. Na taj nacin Stitite sebe i druge te
izbjegavate ostecenja na usisavacu robotu.

Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventualnom budu-
¢em vlasniku uredaja.

Namjenska uporaba

» Ovaj usisavac robot predviden je za uporabu u kuéanstvima i
kucanstvu sli¢nim okruzenjima.

P Ovaj usisavac robot nije namijenjen koristenju na otvorenom.

P Usisavac robot koristite iskljucivo za usisavanje suhe prasine. Dru-
gi nacCini uporabe, preinake i modifikacije uredaja nisu dozvoljeni.

P Osobe koje zbog svog fizickog, senzornog ili duSevnog stanja ili
nedostatka iskustva ili neznanja nisu u stanju sigurno rukovati ovim
usisavacem robotom ne smiju ga upotrebljavati bez nadzora ili uputa
odgovorne osobe.

Djeca u kucéanstvu

P Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini usisavaca ro-
bota, osim kad su pod stalnim nadzorom.

P Djeca starija od osam godina usisavac¢a robota smiju koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njime
mogu sigurno upravljati. Djeca moraju biti sposobna prepoznati
opasnosti pogreSnog upravljanja uredajem.

P Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati usisavaca robota bez nadzora.

P Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini usisavac¢a robota.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju usisavacem robotom.
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P Akumulator i baterije daljinskog upravljac¢a nisu za djecje ruke.

Tehnicka sigurnost
» Robot usisavac prikljucuje se na 14,8 V.

D

RijeC je o uredaju zastitne klase Il

Uredaj, kod kojeg se zastita od elektricnog udara ostvaruje
priklju€ivanjem na sigurnosnu sklopku najmanje iznosa sigurnosnog
napona koji ne generira napone veceg iznosa.

P Prije uporabe prekontrolirajte ima li usisavac robot vidljivih
oStecenja. Nemojte koristiti oStecene dijelove.

P Usporedite priklju¢ne podatke na natpisnoj plocici usisavaca ro-
bota (mrezni napon i frekvenciju) s podacima vase elektricne mreze.
Podaci se moraju bezuvjetno podudarati.

P Priklju¢na mrezna uti¢nica mora biti osigurana osiguracem jacine
16 Aili 10 A.

P Pouzdana i sigurna uporaba usisavaca robota jam¢i se samo kad
je jedinica za punjenje priklju¢ena na javnu strujnu mrezu.

P Popravak usisavaca robota tijekom jamstvenog roka smije vrsiti
jedino stru€njak kojeg je ovlastio proizvodac, inaCe se kod even-
tualnih buducih problema jamstvo nece priznati.

P Popravke prepustite iskljucivo stru¢nom osoblju. Nestruéni po-
pravci mogu predstavljati opasnost za korisnika.

P Mrezni kabel nemoijte ostetiti ili savijati. Na njega ne odlazite teske
predmete.

» Ne dozvolite da usisavac robot prelazi preko mreznog kabela ili
kakvih drugih kabela.

P Prije no $to usisavac robot Cistite /servisirate iskljucite ga pomocu
prekidaca OFF koji se nalazi bo¢no na robotu. Jednako tako postu-
pite i kad se usisava€ neobi¢no ponasa.



hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

P Za punjenje baterije koristite samo isporucene dijelove (mrezni
kabel, mrezni dio i baznu stanicu).

P Baterije mogu iscuriti. Zbog nagrizajuce tekucine izbjegavajte kon-
takt s o€ima i kozom. U slu€aju kontakta isperite vodom i potrazite
medicinsku pomoc.

» Na infra crveni odasilja¢ na baznoj stanici nalijepite naljepnicu.
Ispred ne postavljajte predmete.

> Ne prekrivajte senzore usisavaca ni kameru na zaslonu.

P Usisavac robot i isporu¢ene dijelove nikada ne uranjajte u vodu.
Sve dijelove Cistite samo suhom ili blago navlazenom krpom.

Pravilna uporaba
P Usisavaca robota nemojte upotrebljavati bez filtra izlaznog zraka.

P Sve lomljive i lagane predmete podignite s poda i pazite da se usi-
savac robot ne zaplete o uzice, zavjese, resice i sl.

P Kuéni ljubimci ne smiju biti u blizini usisavaca robota. Kuéni
ljubimci ne smiju stajati niti sjediti na usisavacu.

P Usisavacem robotom nemojte usisavati goruce ili uzarene
predmete, primjerice opuske ili Zeravicu, odnosno ugljen. Nemojte
ga koristiti u blizini otvorenih kamina.

P Usisavacem robotom nemojte usisavati tekucine niti mokre nedi-
stocCe. Ostavite mokre, oprane tepihe i podne obloge da se potpuno
osuse prije usisavanja.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati prasinu od tonera.Toner
koji se koristi u pisaCima i kopirnim uredajima moze biti elektriCki
vodljiv.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati lako zapaljive ili eksploziv-

ne materijale ili plinove, te nemojte usisavati na mjestima gdje se
takvi materijali Cuvaju.
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» Nemoijte dozvoliti da u blizinu valjka s ¢etkama i ostalih pokretnih
dijelova usisavaca robota dospije duga kosa ili leprSava odjeca koju
nosite.

P Vazno za rukovanje akumulatorom usisavaca robota i baterijama

daljinskog upravljaca:

— Akumulator i baterije nemojte nikad spajati ili bacati u vatru.
Baterije nikad nemojte puniti.

— Zbrinjavanje akumulatora i baterija: 1z usisavaca robota izvadite
akumulator i iz daljinskog upravljaca baterije. Akumulator i baterije
zbrinite na odgovarajuci nacin. Akumulator i baterije ne bacajte u
kucéno smece.

Pribor

» Upotrebljavajte samo pribor s originalnim Miele logotipom. Proiz-
vodac samo u tom slu€aju moze jamciti sigurnost.

Miele ne preuzima odgovornost za Stete uzrokovane
neodgovaraju¢im koriStenjem, pogresnim rukovanjem te
nepostivanjem sigurnosnih napomena i upozorenja.



hr - Opis uredaja

Prikaze A, B i C ovog poglavlja nac¢i ¢ete na stranicama na rasklapanje umetnu-
tim na kraju ovih uputa za uporabu.

A - Usisavac robot i bazna stanica

Gornja strana usisavacéa robota

® Kamera

(2 Zaslon

(® Senzori (zastita od sudaranja)

(@) Zastita od udara

(® Prekida¢ za ukljugivanje / iskljugivanje (ON/OFF)
(® Uticnica

@ Kutija za prasinu

Tipka za otkljuavanije kutije za prasinu

Donja strana usisavac¢a robota
(® Bo&ne Getke

Pretinac za akumulator

@) Prednji kotag

@ Senzori (zastita od pada)

@3 Kontakti punjenja

Kotagici

@ Natpisna plogica

Drzaé za valjak s Setkama

@ Valjak s etkama

Brtva kutije za prasinu

Bazna stanica

( Pretinac za pohranu mreznog prikljucka

(@ Utinica za mrezni dio (nije vidljiva na prikazu)
® Infra crveni odasiljad

(® Kontakti punjenja
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(® Pretinac za pohranu &etke za &iSéenje
(® Prikaz kontakta

B i C - Daljinsko upravljanje i zaslon
B - Daljinsko upravljanje

@ Tipka start / pauza (» |I)

@ Tipka Tajmer

(3 Tipka za nacin &iséenja Spot

@ Tipka za nacin ¢i¢enja Corner

(® Tipka Base

(® Tipka za potvrdu OK s uokolo rasporedenim tipkama za smijer kretanja
@ Tipka za nadin &iséenja Turbo

Tipka za standardni nacin ¢iS¢enja Auto

® Tipka Clock

Tipka Power

@) Poklopac pretinca za baterije

C - Zaslon

(» Kamera

(@ Indikator napunjenosti baterije

(® Prikaz sata

@ Prikaz nagina ¢idéenja Spot

(® Prikaz nacina ¢i§éenja Corner

(® Senzorsko polje za odabir nacina &idcéenja
(@ Senzorsko polje Start / Pauza

Prikaz nacina ¢i§¢enja Turbo

(® Prikaz standardnog nadina ¢i§¢enja Auto
Prikaz Tajmer

10



hr - Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze uredaja

Ambalaza §titi usisavac¢ robot od
oStecenja tijekom transporta. Ambalaza
se sastoji od materijala koji ne Stete
okolisu, jednostavno se zbrinjavaju te
se stoga mogu reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada. Ambalazu uredaja odlozite u
odgovarajuci kontejner, za zbrinjavanje
takve vrste otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog
uredaja

Dotrajali elektri¢ni i elektroniCki uredaji
jo$ uvijek sadrze brojne korisne
materijale. No, oni sadrze i Stetne tvari
koje su bile neophodne za njihov rad i
sigurnost. Te tvari u kuénom otpadu ili
zbog nepropisnog zbrinjavanja mogu
naskoditi zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga
dotrajali uredaj nikada nemoijte bacati u
kuéni otpad.

Umijesto takvog nacina zbrinjavanja
koristite obliznje centre za prihvat i
daljnje zbrinjavanje starih elektri¢nih i
elektronic¢kih uredaja. Mozete se i in-
formirati na prodajnom mjestu.

Akumulator s litij-ionska nalazi se u
pretincu za akumulator s donje strane
usisavaca robota. Akumulator izvadite

iz usisavaca robota, a iz daljinskog
upravljac¢a izvadite baterije. Akumulator
i baterije zbrinite na odgovarajuci nacin.

Pobrinite se da Vas$ dotrajali uredaj do
zbrinjavanja bude spremljen izvan do-
hvata djece.

11
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Funkcije i karakteristike usisa-
vaca robota

Usisavac robot namijenjen je svakod-
nevnom ¢iSéenju kratkih tepiha, tapiso-
na i tvrdih podova.

Prvenstveno se pridrzavajte uputa za
CiS¢enje i odrzavanje podne obloge
koje preporucuje proizvodac.

Usisavac robot opremljen je kamerom i
raznim senzorima. Tijekom uporabe
pohranjuje se plan prostorije i raspored
predmeta koji se u prostoriji nalaze.
Tako si usisavac¢ robot sam stvara
efikasan plan ¢iS¢enja povrsina koje
treba usisati i koje on samostalno disti.
Prilozeni pribor

— dvije bo¢ne Cetke

- dva zamjenska filtra izlaznog zraka
— daljinski upravlja¢ / dvije baterije

— bazna stanica uklju. ¢etku za Ciséenje
— mrezni dio s utikacem

— mrezni kabel s utikacem

— magnetna traka

Prije uporabe

Slikovne prikaze 1 - 13 ovog
poglavlja naci ¢ete na zadnjim strani-
cama na rasklapanje na kraju ovih
uputa za uporabu.

Umetanje boénih ¢éetki (sl. 01)

m Usisavac robot polozite na ravnu i Ci-
stu povrSinu s donjom stranom
prema gore.

12

Pri tom pazite da usisavac robot ne
podizete u dijelu kutije za prasinu jer
se ista moze slucajno otvoriti.

m Obje priloZzene boc¢ne Cetke precizno i
jako utisnite na predvidene umetke.
Pazite na oznake za lijevu i desnu
stranu, L i R.

Uklanjanje zastitne folije (sl. 02)

m S bazne stanice i povrsine usisavaca
robota uklonite zastitnu foliju.

Umetanje baterija u daljinski
upravljaé (sl. 03)

m Skinite poklopac s pretinca za
baterije.

m Umetnite dvije prilozene baterije. Pa-
zite na polaritet.

Ukljucivanje usisavaca robota (sl. 04)

m Na bocnoj strani usisavaca robota
pritisnite prekida¢ ON.

Na zaslonu svijetli prikaz stanja baterije
i standardni nacin rada Auto.

Nakon oko 60 sekundi usisavac robot
uklju€uje se u stanje pripravnosti, a
prikaz stanja baterije i dalje svijetli.

Usisavac robot ponovo se aktivira pri-
tiskom na bilo koju tipku daljinskog
upravljaca ili pritiskom na jedno od dva
senzorska polja na zaslonu.

Priklju¢ivanje bazne stanice
(sl. 05 - 09)

m Otvorite pretinac za pohranu na
poledini bazne stanice (sl. 05).

m Utaknite utika¢ prilozenog mreznog
dijela u uti¢nicu, koja se nalazi u
gornjem pretincu (sl. 06).
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m PriloZzeni mrezni kabel utaknite u
mrezni dio, a mrezni utikac u uti¢nicu
(sl. O7).

Indikator kontakta na baznoj stanici
svijetli crveno.

m Mrezni dio spremite u pretinac za po-
hranu u baznoj stanici i provedite
mrezni kabel kroz Supljinu (sl. 08).

m Baznu stanicu postavite na ravnu
podlogu uz slobodni zid. Pazite da
ispred nje ostane slobodan prostor
od barem 1,5 m, a lijevo i desno od
nje barem 0,5 m (sl. 09).

Punjenje baterije (sl. 10)

Usisavac robot se isporucuje s
akumulatorom koji nije do kraja
napunjen. Prije prve uporabe
akumulator treba do kraja napuniti.

Akumulator se moze puniti i kada je
usisavac robot isklju¢en (prekidac
OFF), no tada prikaz na zslonu usisa-
vaca ne reagira.

m Usisavac robot postavite na kontakte
za punjenje na priklju¢enoj baznoj
stanici.

Pri tom pazite da usisavac robot ne
podizete u dijelu kutije za prasinu jer
se ista moze slu€ajno otvoriti.

Kad je usisavac robot dobro postavljen
gasi se prikaz kontakta na baznoj stani-
ci. Akumulator se puni i na zaslonu tre-
peri prikaz stanja punjenja baterije.

Postupak punjenja traje do 120 minuta i
zavrSen je kada prikaz stanja punjenja
baterije na zaslonu svijetli zeleno. Po-
tom mozete usisavati do dva sata.

Akumulator mozete puniti i bez bazne
stanice, izravno pomoc¢u mreznog
dijela.

m Utaknite utikaC mreznog dijela u utic¢-
nicu na bo&noj strani usisavaca robo-
ta (sl. 11).

m MrezZni kabel utaknite u mrezni dio, a
mrezni utika¢ u utinicu (sl. 07).

Prikaz napunjenosti baterije na
zaslonu

crveno kapacitet napunjenosti oko
0% -20%

naran- kapacitet napunjenosti oko

Casto 20% -50%

zeleno kapacitet napunjenosti oko

50% - 100%

PodesSavanje sata (sl. 12)

Sat podesite pomocu daljinskog
upravljaca.

m Tipku Clock pritisnite tri sekunde.

Na prikazu sata na zaslonu treperi
prikaz za sate.

m Pritisnite tipku + ili -, kako biste pod-
esili sate.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Na prikazu sata na zaslonu treperi
prikaz minuta.

m Pritisnite tipku + ili -, kako biste pod-
esili minute.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Zelite li mijenjati vrijeme postupite kako
je prethodno opisano.

13
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Ogranicenje prostora usisavanja
(sl. 13)

Visina usisavaca robota iznosi 88
mm. Predmeti ispod kojih se Zeli usi-
savati moraju biti odmaknuti od poda
u visini od 90 mm.

Postoiji li dio koji usisavac robot ne bi
trebao usisavati, takav prostor mozete
ogranicit.

m Prilozenu magnetnu traku polozite na
pod s naborima prema dolje.

Usisavac robot nece prijeci preko mag-
netne trake.

Za trajno pri¢vrséenje prilozene su
samoljepljive trake.

Dodatne magnetne trake mozete naba-
viti u Miele servisu ili putem interneta
(www.miele-shop.com).

Uporaba

Prilikom prvog &iSc¢enja u novoj
okolini promatrajte usisavac robot.
Na taj nacin éete prepoznati
problemati¢ne zapreke, iste ukloniti
ili takvo podrucje ograniciti pomocu
magnetne trake.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
® Power

L)

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power.

Zaslon se aktivira.

14

Pokretanje ¢iSéenja

Postoje dvije moguénosti kako pokre-
nuti ¢iS¢enje u standardnom nacinu
CiS¢enja Auto.

1. mogucnost (daljinski upravljag)
Al

m Pritisnite tipku » |I.

2. moguénost (zaslon)

()

m Na zaslonu pritisnite senzorsko polje
» I

Cisti se povrsina koju je potrebno usi-
sati.

ZavrsSetak ciSéenja kod pocetka
¢iSéenja na stanici za punjenje
Usisavac robot automatski se vraéa na
baznu stanicu i puni.

Usisavac robot se automatski vraca
na baznu stanicu i puni, ¢ak i kad je
akumulator gotovo prazan. Na prikazu
sata na zaslonu pojavljuje se

Il. Usisava¢ potom nastavlja iSéenje

gdje je prekinuo.

ZavrSetak c¢iSéenja pri pocetku
¢iSéenja u slobodnom prostoru
Usisavac robot vraca se na pocetni
polozaj i prebacuje se u stanje priprav-
nosti, stanje pripravnosti.

Ako je akumulator gotovo prazan, usi-
savac stane. Napunite ga.
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Ruéno pokrenuto ¢iS¢enje

Ako ciljano zelite ocistiti neki dio
prostorije, koristite tipke za odabir
smjera na daljinskom upravljacu.

m Tijekom €iS¢enja neku od tipki za
smjer drzite pritisnutom.

Usisavac robot okrece se u Zeljenom
smijeru.

+
/A\

m Tipku za smjer + drzite pritisnutom.

Usisavac robot se krece u Zeljenom
smijeru i nastavlja s ¢iS¢enjem.

Prekid ¢iSéenja
Al

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku » 1.

Ciséenje se moze nastaviti ponovnim
pritiskom na tipku.

Ruéno upravljanje (bez ¢iSéenja)

Ako se zelite kretati kroz odredeni dio
prostorije za to koristite tipke za smjer
na daljinskom upravljacu.

m Neku od tipki za smjer drzite pritisnu-
tom.

Usisavac robot krec¢e se u zeljenom
smjeru, bez da pritom Cisti.

Upravljanje baznom stanicom

Base

L

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Base.

Usisavac robot se vra¢a na baznu sta-
nicu i puni. Gasi se indikator kontakta
na baznoj stanici.

Rucéni zavrSetak ¢iSéenja
O Power

)

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power.

Usisavac robot se nakon oko 60 sekun-
di automatski uklju€uje u stanje priprav-
nosti, stanje pripravnosti. Zaslon se
deaktivira, a prikaz stanja punjenja
baterije i dalje svijetli.

Ponovnim pritiskom na tipku Power
usisavac robot mozete staviti u stanje

pripravnosti prije isteka 60 sekundi.

Usisavacem ne mozete ruc¢no
upravljati kako biste ga vratili na
punjenje na baznu stanicu.

Usisavac robot ponovo se aktivira pri-
tiskom na bilo koju tipku daljinskog
upravljaca ili pritiskom na jedno od dva
senzorska polja na zaslonu.

Nacini ¢iSéenja

Postoje Cetiri moguénosti CiS¢enja.

Auto

1]

Standardni nacin Cis¢enja
za uobicajeno zaprljane
podove.

15
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Spot Ciljano ¢is¢enje povrsine od
oko 1,8 m x 1,8 m oko po-
® Getne toCke odabrane za

usisavac robot.

Corner Ci$éenje uobicajeno
zaprljanih podova
m (pogledajte Auto). Nakon
povratka na pocetnu tocku
dodatno usisavanje rubova.
Turbo

Ciséenje slabije zaprljanih
podova u skre¢enom perio-
du Ciscenja.

=0

Odabir nacina ¢iSéenja

O Power

LD

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power.

Postoje dvije moguénosti kako odabrati
nacin CiSc¢enja.

1. mogucénost (daljinski upravljac)

Auto Spot
O C )
Turbo Corner
O C

m Pritisnite tipku za Zeljeni nacin
CiS¢enja. Na zaslonu svijetli
odgovarajuci simbol za nacin
Ciscenja.

16
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[ )

m Za pokretanje €iS¢enja na daljinskom
upravljacu pritisnite tipku » Il ili na
zaslonu senzorsko polje » |I.

2. mogucénost (zaslon)

m Senzorsko polje A pritisnite toliko pu-
ta dok ne zasvijetli Zeljeni nacin rada.

Ran] S

m Za pokretanje ¢iS¢enja na daljinskom
upravljacu pritisnite tipku » Il ili na
zaslonu senzorsko polje » |I.

Podesavanje tajmera
(moguce samo kad je podesen sat)

Ako usisavac robot zelite pokrenuti
svaki dan u isto vrijeme moZzete pokre-
nuti Zeljeno vrijeme uklju€ivanja usisa-
vaca i Zeljeni nacin Cis¢enja.

Usisavac robot moze usisavati i u tami.
Imajte u vidu samo da temeljitost
¢iS¢enja u tom slu¢aju moze biti nesto
slabija. Kameri je potrebno svijetlo kako
bi mogla neograni¢eno upravljati
uredajem.

Za podesavanje tajmera koristite
daljinski upravljac.
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Timer

L)

m Tipku Tajmer pritisnite barem tri
sekunde.

Na zaslonu treperi prikaz tajmera @ i
prikaz sati.

+
/A\

~_ Y

m Pritisnite tipku za odabir smjera + ili -,
kako biste podesili zeljeno vrijeme.

< >

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Na zaslonu treperi prikaz tajmera @ i
prikaz minuta.

+
/A\

~_ Y

m Pritisnite tipku za odabir smjera + ili -,
kako biste podesili Zeljene minute.

< 4

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku za zeljeni nacin Cisc¢enja ili tipku
za smjer dok ne pocne treperiti in-
dikator zeljenog nacina Cis¢enja.

< 4

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Postavke se prikazuju na zaslonu jo$
oko tri sekunde. Usisavac robot zapo-
Ceti ¢e s CiS¢enjem svaki dan u Zeljeno
vrijeme.

Indikator tajmera @ svijetli i time
pokazuje da je aktiviran.

Zelite li izmijeniti postavke postupite
kako je prethodno opisano.

Isklju¢ivanje tajmera
Timer

)

m Na daljinskom upravlja¢u kratko pri-
tisnite tipku Tajmer.

Iskljuéuje se indikator tajmera @.

Aktivacija tjmera / Prikaz podeSenog
vremena pocetka

Timer

)

m Na daljinskom upravljacu kratko pri-
tisnite tipku Tajmer.

Indikator funkcije tajmera @ svijetli,
kratko se prikazuje vrijeme pocetka te
usisavac robot u podeseno vrijeme po-
Cetka zapocinje s Cis¢enjem.

Iskljuéivanje zvucnih signala

Zvucni signali su tvornicki podeseni.
MozZete ih iskljuciti i ponovo ukljuéiti.
17
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< 4

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku OK barem tri sekunde.

Na prikazu sata na zaslonu se kratko
pojavljuje poruka OFF.

Zvucni signali za dojavu greSke ne
mogu se iskljuciti.

Smanjenje visine prijelaza

Usisavac robot je tvorni¢ki podesen
tako moze prijeci visine do

20 mm. Tako moze usisavati tepihe,
prijeci pragove i sl.

Ako zelite smanijiti tu visinu (na oko 6

mm) kako biste primjerice zastitili nozi-
ce od stolica, stolova, podnozja lampe,
tu tvorni¢ku postavku mozete iskljuciti.

Base

()

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Base barem tri sekunde.

Na prikazu sata na zaslonu pojavljuje se
poruka LO.

Ako ponovo Zelite ukljuciti maksimalnu
visinu prijelaza od 20 mm ponovo pritis-
nite tipku Base barem tri sekunde. Na
prikazu sata na zaslonu pojavljuje se
poruka HI.

18

Odrzavanje

& Prije svakog odrzavanja odnosno
CiS¢enja usisavaca robota isti
iskljucite pomocu tipke OFF koja se
nalazi na bo¢noj strani usisavaca.

Preporucujemo Vam dodatni pribor s
originalnim Miele logotipom. Samo
tako se moze osigurati optimalna
uporaba snage usisavanja usisavaca
robota i posti¢i najbolji moguci re-
zultat ¢iS¢enja.

Gdje nabaviti dodatni pribor?

Originalni Miele dodatni pribor mozete
nabaviti kod Vaseg Miele prodavaca ili
u Miele servisu te putem interneta
(www.miele.hr).

www.miele-shop.com)

Koji je dodatni pribor odgovarajuéi?

Originalni Miele dodatni pribor prepo-
znati ¢ete po originalnom Miele logotipu
na pakiranju.

ORIGINAL
Miele

Praznjenje kutije za praSinu

Kutiju za prasinu praznite nakon svake
uporabe usisavaca robota.

S
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m Pritisnite tipku za otklju¢avanje kutije
za prasinu i izvadite ju.

m Skinite poklopac s kutije za prasinu.
m Ispraznite kutiju za praSinu.

Sadrzaj mozete odloZiti u uobicajeni
kuéni otpad ukoliko u sebi ne sadrzi
prljavstine koje su zabranjene u istom.

Ciséenje kutije za prasinu
Kutiju za prasSinu praznite nakon svake
uporabe usisavaca robota.

Gore na baznoj stanici nalazi se pret-
inac za pohranu Cetkice za CiSc¢enje.

m Otvorite pretinac za pohranu i izvadite
Cetkicu za CiSc¢enje.

m Sa zavrSetkom Cetke za CiS¢enje odi-
stite kutiju za prasinu.

m Sa zavrSetkom Cetke za CiS¢enje oCi-
stite donji dio poklopca zajedno s re-
Setkom filtra.

m Zatvorite kutiju za praSinu dok se ne
zabravi.

m Kutiju za praSinu pravilno vratite u
usisavac robot.

Zamijena filtra izlaznog zraka

Umetnute filtre izlaznog zraka mijenjajte
nakon oko tri mjeseca. Prilozena su dva
zamjenska filtra.

S donje strane poklopca kutije za prasSi-
nu postavljen je filtar izlaznog zraka.

m Otvorite reSetke filtra i zamijenite filtar
izlaznog zraka.

m Zatvorite reSetku filtra dok se ne za-
bravi.

Ciséenje valjka s ¢etkama
m Izvadite kutiju za praSinu i usisavac
polozite na ravnu i gistu povrsinu s

donjom stranom okrenutom prema
gore.
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m Skinite poklopac s valjka s Cetkama.

pritom na kvadratni oblik pomoci za
umetanje kako ga ne bi izgubili.

m Skarama prereZite niti i dlake koje su
se namotale oko valjka s Cetkama. U
valjku se nalazi utor po kojem mozete
pomicati Skare.

m Niti i dlake uklonite s Cetkom za
CiS¢enje, dijelom koji ima Cetkasti za-
vrSetak.

m Vratite valjak s ¢etkama. Pritom pazi-
te kako Gete ga postaviti i na to da je
kvadratna pomo¢ za umetanje na-
taknuta.

m ZakljuCajte poklopac.

m Kutiju za praSinu pravilno vratite u
usisavac robot.

Valjak s ¢etkama zamijenite novim
nakon oko dvije godine koristenja,
kako biste ostvarili najbolje rezultate
Ciséenja.

Ciséenje boénih &etki
m Usisavac robot polozite na ravnu i Ci-

stu povrSinu s donjom stranom
prema gore.

Pri tom pazite da usisavac robot ne
podizete u dijelu kutije za prasSinu jer
se ista moze slu€ajno otvoriti.

m Bocne Cetke podignite primjerice
pomocu odvijaca s ravnim vrhom.

m Niti i dlake uklonite s ¢etkom za
CiScenje, dijelom koji ima Cetkasti za-
vrsetak.

m Obje bocne Cetke precizno i snazno
pritisnite na predvidene klinove. Pri-
tom pazite na oznake L i R.

Bocne Cetke zamijenite novima
nakon oko godine dana, kako biste
ostvarili najbolji rezultat ¢iséenja.
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Ciséenje brtve na kutiji za prasinu

m Pritisnite tipku za otklju¢avanje kutije
za prasinu i izvadite ju.

m Brtvu na donjoj strani kutije za prasi-
nu odistite vlaznom krpom.

m Kutiju za praSinu pravilno vratite u
usisavac robot.

Brtvu zamijenite novom nakon oko
godine dana, kako biste ostvarili
najbolji mogudi rezultat CiSc¢enja.

Zamjena brtve na kutiji za prasinu

m Pritisnite tipku za otklju¢avanje kutije
za praSinu i izvadite ju.

m Primite brtvu na kutiji za praSinu i
pazljivo ju povucite sve dok ju ne
skinete s kutije za prasinu.

m Sa strane postavite novu brtvu i
blokirajte ju.

m Kutiju za praSinu pravilno vratite u
usisavac robot.

Ciséenje prednjeg kotaéa
m Usisavac robot polozite na ravnu i i-

stu povrSinu s donjom stranom
prema gore.

Pri tom pazite da usisavac robot ne
podizete u dijelu kutije za prasSinu jer
se ista moze slu€ajno otvoriti.

m Otkljucajte poklopac.

m Izvadite predniji kotac-

m Odstranite vlakna i dlake i oCistite
prednji kota¢ sa zavrSetkom Cetke za
CiScenije.

m Ponovno postavite prednji kotac i za-
tvorite poklopac dok se ne zabravi.

Ciséenje senzora

®

ﬁc@ I

m Sa suhim Stapiéima za usi pazljivo
oCistite senzore na bo¢noj strani usi-
savaca i na donjoj strani usisavaca
robota.

21
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Zamjena baterija na daljinskom
upravljacu

Imajte spremne dvije baterije od 1,5V
(tip AAA).

m Skinite poklopac s pretinca za
baterije.

m Zamijenite baterije. Pazite na polari-
tet.

Zamjena baterije

U pripremi za svoj usisavac robot Scout

RX 1 trebate imati originalnu Miele litij-
ionsku bateriju.

m Usisavac robot polozite na ravnu i Ci-
stu povrSinu s donjom stranom
prema gore.

Pri tom pazite da usisavac robot ne
podizete u dijelu kutije za prasinu jer
se ista moze slu¢ajno otvoriti.

m Otklju¢ajte poklopac pretinca za
akumulator na obje strane pomocdu
kriznog odvijaca.

(]
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m Pazljivo izvadite akumulator. Da biste
oslobodili utikac, pritisnite jezi¢ak na
spoju utikaca.

m Umetnite novi akumulator.

m Vratite poklopac pretinca za
akumulator i zategnite vijke.

m Stari akumulator zbrinite na
odgovarajuéi nacin.

Pohrana

& Prije svake pohrane usisavac ro-
bot isklju¢ite pomocu prekidaca OFF
koji se nalazi bo&no na usisavacu.

Ako usisavac necete koristiti duze
vrijeme pohranite ga na dobro prozra-
¢enom i hladnom mjestu.

Ciséenje
Odrzavanje usisavaca robota i
dijelova pribora

& Prije no Sto ga Cistite usisavac
robot svaki puta isklju€ite pomocu
prekidaca OFF koji se nalazi bo¢no
na usisavacu.

Usisavac robot i sav pribor od plastike
mozete Cistiti uobic¢ajenim sredstvima
za CiS¢enje umjetnih materijala.
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& Nemoijte koristiti abrazivna sred-
stva ili sredstva za CiS¢enje stakla
kao ni univerzalna sredstva za
CiS¢enje ni sredstva za odrzavanje na
uljnoj bazi!

& Usisavac robot i prilozene
dijelove nikada ne uranjajte u vodu!

23
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Sto uginiti ako. . .

/\ Prije uklanjanja smetnji usisavaé robot iskljugite s prekidaéem OFF koji se
nalazi bo¢no na usisavacu.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisavac robot se
iskljuuje nakon sto je
uklju¢en putem tipke
Power.

Baterija nije dovoljno napunjena.
m Napunite bateriju.

Usisavac robot ne rea-
gira.

Usisavac robot je iskljucen.
m Na boc€noj strani usisavaca robota pritisnite
prekidac ( ON).

Baterije daljinskog upravljaca pogre$no su umetnute.
m Pazite na polaritet.

Baterije daljinskog upravlja¢a nemaju viSe dovoljan
kapacitet.
m Zamijenite baterije.

Prekinuta je veza infra crvenog odasiljaCa na usisava-

¢u robotu prema daljinskom upravljacu.

m Oba dijela ocistite mekom i suhom krpom i pazite
da predmeti ne ometaju vezu.

Daljinski upravlja¢ je preblizu ili predaleko od usisava-
Ca robot.
m Prilagodite razmak i usmjerite daljinski upravljac

pri koriStenju u smjeru robota usisavaca.

24
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Problem

Uzrok i rjeSenje

Uc¢inak usisavanja je
los.

Kutija za praSinu je puna.
m Ispraznite i oCistite kutiju za praSinu.

Valjak s Cetkama je zaprljan.
m Ocistite valjak s Cetkama.

Brtva kutije za praSinu je zaprljana.
m Ocistite brtvu.

Filtar izlaznog zraka je zaprljan.
m |zmijenite filtar za prasinu.

Valjak s ¢etkama je potroSena.
m |zmijenite valjak s etkama.

Brtva kutije za prasinu je potroSena.
m Zamijenite brtvu.

Bocne Cetke su potrosene.
m Zamijenite bo¢ne Cetke.

Usisavac robot se ne
puni.

Bazna stanica / usisavac robot nije pravilno priklju¢en

na strujnu mrezu.

m Baznu stanicu prikljucite to¢no na nacin kako je
opisano u ovim uputama za uporabu. Jednako
tako i usisavac robot, pogledajte poglavlje " Prije
uporabe - Punjene baterije".

25




hr

Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisavac robot se
nakon usisavanja ne
vrac¢a na baznu stanicu.

Standardni nacin ¢is¢enja Auto pokrenut je slobodno
u prostoriji.
m Usisavac robot vraca se na pocetni polozaj.

Odabran je nacin ¢iS¢enja Spot.
m Usisavac robot vra¢a se na poCetni polozaj.

Usisavacu robotu nedostaje svjetla za neograni¢enu
navigaciju.
m Pobrinite se za dovoljno osvjetljenja.

Bazna stanica nije pravilno priklju¢ena.
m Baznu stanicu prikljucite to¢no na nacin kako je
opisano u ovim uputama za uporabu.

Senzori robota usisavaca su zaprljani.
m PaZljivo ocistite senzore sa suhim Stapi¢em za
uho.

Prekinuta je veza infra crvenog odasiljaca bazne sta-

nice prema usisavacu robotu.

m Dijelove ocistite mekom i suhom krpom i pazite da
predmeti ne ometaju vezu.

Prepreke na povrsini koja se Cisti ograni¢avaju

navigaciju.

m Promatrajte usisavac robot za vrijeme ¢iséenja.

m Uklonite smetnje.

m Problemati¢no podrucje ograni€ite s magnetnom
trakom.

m Reducirajte prijelaze usisavaca robota, vidi
poglavlje "Uporaba -smanjenje visine prijelaza".
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Poruke o greSkama

& Prije svakog uklanjanja greske usisavac robot iskljucite pomocu prekidaca
OFF koji se nalazi bo&no na usisavacu.

Poruke o greski prikazuju se na zaslonu robota usisavaca, na mjestu prikaza sata.

Problem Uzrok i rjeSenje
F1 Greska "Odignut kotac"
m Usisavac¢ polozite na ravni pod.
F2 Greska "Zaprljan senzor"
m Ocistite senzore. Ova se poruka o greski prikazuje
i kad nisu postavljene boc¢ne ¢etke. Tada umetnite
bocne Cetke.
F3 Greska "Kutija za praSinu”
m Kutiju za praSinu pravilno vratite u usisavac robot.
F4 Greska "Preopterecenje pogonskih kotaca"
m Provijerite je li se na pogonskim kotaci¢ima
nakupila prasina. Uklonite niti i dlake.
F5 GresSka "Preopterecenje Cetki"
m Provjerite da li se na valjku s ¢etkama i bo¢nim
Cetkama nakupila prljavstina. Ocistite valjak i bo¢-
ne Cetke.
F6 Greska "Preopterecenje motora"
m Ispraznite i oCistite kutiju za prasinu. Zamijenite
filtar izlaznog zraka.
F7 Interna sistemska greSka
m IskljuCite usisavac robot i potom ga ponovo
ukljucite (pritisnite prekida¢ ON/OFF boc¢no na
usisavacu robotu).
F8 Greska "Zaprljan prednji kotac"

m Provijerite da li se na prednjem kotacu nakupila
prljavstina. Uklonite niti i dlake i oCistite prednji
kotac.
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Servis

Ako Vam treba servis, obratite se svom
Miele trgovcu ili Miele servisu, na
telefonski broj:

Ako Vam treba servis, obratite se

— Miele specijaliziranoj prodavaonici

ili

— Miele servisu na telefon: Hrvatska 01
6689 010

Uvjeti jamstva

Trajanje jamstva usisavaca robota je 2
godine.

ViSe podataka o uvjetima jamstva u Hr-
vatskoj mozete dobiti na telefon broj: 01
6689 010. Ujedno mozete zatraziti
uvjete jamstva u pisanom obliku.

28
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Copyright i certifikati

Za upravljanje i rukovanje usisavacem robotom koristi se Miele programska pod-
rska.

Postuijte i pridrzavajte se autorskih ovlastenja tvrtke Miele te isporucitelja pro-
gramske podrske.

Miele i dobavljadi pridrzavaju sva prava vezana za komponente programske pod-
rSke.

IzriCito je zabranjeno:
— umnozavanije i prosljedivanje.
— vrSenje izmjena,

— dekompajliranje, povratni inZzenjering, rastavljanje i bilo koje druge preinake na
programu.

U ovu programsku podrsku su pod licencu GNU General Public License kao i pod
ostale Open Source licence integrirane odgovaraju¢e komponente.

Pregled integriranih Open Source komponenti, uz presliku pojedine licence mozete
naci na Internet stranici www.miele.com/device-software-licences.

Miele ¢e predati izvorni kdd za sve komponente softwarea licencirane od strane
GNU General Public License, kao i za ostale sli¢ne open source licence.

Kako biste dobili takav izvorni kéd, posaljite elektroni¢ku postu na
info@miele.com.

29



sl - Vsebina

Varnostna navodila in opozorila ..............cccooir i 32
OPIS APAraAtA ... 36
Vas prispevek k varovanju okolja ..............cccoooovvviiiiiiiiiiiiicicccceee e 38
Delovanje in lastnosti robotskega sesalnika..................ccccoi e 39
PriloZena oprema.............ccoooiiiiiniiiin i s 39
Pred UPOorabo......... .o 39
Vstavljanje stranskih SCEK .....uuiiiiiiiiiiiiiee e 39
Odstranitev zaSCitNin fOli] ......iiiieieiiieiiiiee e 39
Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik ... 39
VKlop robotskega SESalNiKa .........ceeeiiiiiiiieei e 39
PrikIOp OSNOVNE POSTAJE ....uevieiiiiiiiiiie ittt 39
PoINjenje Daterife .....oocueeieei i 40
[ E= TS 2= 1Y (=Y = PPN 40
Omejitev 0bMOC)a SESANJA ..o e 41
10T o] -1 o - TP 41
VKIOP N TZKIOP -ttt 41
W& To o) g et Yot ) o] - TR PSPPSR 41
ZakljuCek Cis€enja, Ce se je CiSCenje zaCelo na osnovni Postaji......cccceeeeeeeereeennnn. 41
ZakljuCek Cis€enja, Ce se je CiSCenje zacelo na poljubnem mestu v prostoru....... 42
RoCNO KrMilJEN0 CISCENJE ....uuiieieeieeee et e e e e e e e e e e ee s 42
PrekiniteVv GiSCeNJA .....cce e e e 42
Rocna navigacija (brez CiSCeNa)......uuueiicuieeeeeeiiee ettt 42
Krmiljenje 0SNOVNE POSTAJE ....eeiiiiiiiiiiiiie et 42
ZaKIuCeK ro€Nega CiSCENJA. ...cuiiiueeieeeeiitieee ettt 42
[N F=Ted g T e Yo =T o = O PRSPPI PPPPRF 43
b4 o1 = W = T3 1 g = W T 1< o7 Y o ] - 43
[ E= TS 2= 1Y (=AY 4 =Y - SRR 43
==L A AV T e= T L= A =Y - 44
Deaktiviranje zvotnega SigNala........ccoeoecueeeeieiiieee e 45
Zmanij$anje maksimalne viSine preNoda.........c.ueevviiiiiiieiieiieee e 45
VZAIZEVANJE ...ttt e et e e et e e e e e e e e e e e eeeeeeeeaeass s s s e e easeseasasaaaaseeeeeerenns 45
Kje lahko KUupimo dele OpremME? .......ccccceieiiiieieeee e e e e e e e e ee e 45
Kateri deli Opreme SO Pravi? ....eeeeeeccc i e e e e e e e e e e e e snnrneeeeee s 46
Praznjenje poSOde Za PraN...........e.eeiciieeeie e e 46
CiSEEN|E POSOUE Z PrAN ....e.veeeeeeeeeeeeeeeeeeee et es s s s eeeeseseeesseaeen s e sesesensenas 46
Zamenjava filtra za izhodni Zrak.........c...eeeeeeiiiiii e 46
CiSEenje Valja KIaGE ......cveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeee e eee e s s sasaeasae st e et sesnanenansanaseneees 47

30



sl - Vsebina

Cid&enje Stranskin SEETK .........courrueereieeeieresees e 47
CiSCenje tesnila POSOAE ZA Prah ...ccccceeeeiiiiiiiiiee e 48
Zamenjava tesnila posode za Prah ... 48
Ciscenje sprednjega KOIESCa ..........coiriiiiiiiiiiiii 48
CiSCENJE SENZONEV ...eiiiiiiieee ettt e et e e et e e e e e e s e ansn e e e e s e nneeeeeas 49
Zamenjava baterij daljinskega upravljalnika.........ccccceeeeeeeieeeeeieee 49
ZamEN]aVa Daterij....cce i i ————————— 49
SHIrANJEVANJE ... e e e e e e an 50
CHBBOIMIE ettt ettt ettt ettt ettt e et et et et et et et et ee et enene e enens 50
Kaj STOFiti, €€ v oo 51
SporoCila 0 NAPAKAN ............cooiiiiiii e 54
ServisNa SIUZDA ............oooiiiiiiiii e ———————— 55
GaranCijSKi POGOJi.......cocuuiiiiiiiiiiiie et eee s 55
Avtorske pravice iNlICENCE .............coo i 56

31



sl - Varnostna navodila in opozorila

Ta robotski sesalnik ustreza veljavnim varnostnim predpisom. Ven-
dar pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb ali ma-
terialne Skode.

Pred prvo uporabo robotskega sesalnika preberite navodila za
uporabo. V njih boste nasli pomembne napotke za varnost, upora-
bo in vzdrzevanje robotskega sesalnika. Tako boste zascitili sebe
in druge pred poskodbami in preprecili Skodo na robotskem sesal-
niku.

Navodila za uporabo shranite in jih predajte morebitnemu nasled-
njemu lastniku aparata.

Uporaba v skladu s predpisi

P Ta robotski sesalnik je namenjen za ¢is¢enje tal v gospodinjstvu in
podobnih okoljih.

P Ta robotski sesalnik ni namenjen za uporabo na prostem.

P Robotski sesalnik lahko uporabljate le za sesanje suhe umazanije.
Drugi nacini uporabe, predelave in spreminjanje aparata niso dovo-
lieni.

P Osebe, ki zaradi svoijih fizi¢nih, zaznavnih ali duSevnih zmoznosti
oziroma svoje neizkusenosti ali neznanja niso sposobne varno

upravljati robotskega sesalnika, ga ne smejo uporabljati brez nadzo-
ra ali navodil odgovorne osebe.

Ce so pri hisi otroci
P Poskrbite, da se otroci, mlajSi od osem let, ne zadrzujejo v nepo-
sredni blizini aparata, razen e so pod stalnim nadzorom.

P Otroci, starejSi od osem let, lahko uporabljajo robotski sesalnik
brez nadzora samo, €e so z njegovim upravljanjem seznanjeni do te
mere, da ga lahko varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo mo-
rebitne nevarnosti, ki jim pretijo zaradi napacnega upravljanja apara-
ta.
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P Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati robotskega sesalnika brez na-
dzora.

» Otroci, ki se zadrzujejo v blizini robotskega sesalnika, naj bodo
vedno pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali z apara-
tom.

» Akumulatorska baterija in baterije daljinskega upravljalnika ne
smejo priti v roke otrokom.

Tehni¢na varnost
P Robotski sesalnik deluje na napetost 14,8 V.

®

Gre za aparat zaScCitnega razreda lll.

Aparat, ki je pred elektricnim udarom zascCiten s priklopom na var-
nostno malo napetost in ki ne proizvaja napetosti, viSje od varnostne
male napetosti.

» Pred uporabo preverite, ¢e so na robotskem sesalniku ali priloZze-
nih delih vidne poskodbe. PoSkodovane opreme ne smete uporablja-
ti.

P Primerijajte priklju¢ne podatke na napisni ploscici robotskega se-
salnika in polnilne postaje (napetost in frekvenca) s podatki svojega
elektricnega omrezja. Ti podatki se morajo obvezno ujemati.

P Omrezna vti¢nica mora biti zavarovana s po¢asno 16 Aali 10 A
varovalko.

P Zanesljivo in varno delovanje robotskega sesalnika je zagotovljeno
samo, Ce je polnilna postaja priklopljena na javno elektricno omrezje.

P Popravila robotskega sesalnika v garancijski dobi lahko izvede sa-
mo osebje servisa, ki ga je pooblastilo podjetje Miele, sicer preneha
veljavnost vseh pravic, ki izhajajo iz garancije.

P Popravila sesalnika lahko opravi samo strokovnjak, ki ga je poob-
lastilo podjetje Miele. Zaradi nestrokovnih popravil je lahko resno
ogrozena varnost uporabnika.
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P Pazite, da ne poskodujete, prepognete ali zavrtite omreznega ka-
bla. Nanj ne polagajte tezkih predmetov.

» Ne pustite, da robotski sesalnik zapelje ¢ez omrezni kabel ali dru-
ge kable.

P Pred vsakim ¢i§¢enjem/vzdrzevalnim delom robotski sesalnik iz-
klopite s stikalom OFF, ki je ob strani sesalnika. Enako ravnajte tudi
ob nenavadnem vedenju aparata.

P Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte samo prilozene
dele opreme (omrezni kabel, omrezni del in osnovna postaja).

P 1z baterij lahko izteCe njihova vsebina. Preprecite stik jedke tekoci-
ne z o€mi in kozo. V primeru stika sperite z vodo in poiscite zdravni-
Sko pomoc.

P Na infrardeci oddajnik na osnovni postaji ne smete lepiti nobenih
nalepk. Predenj ne postavljajte nobenih predmetov.

P Senzorjev robotskega sesalnika in kamere v prikazovalniku ne
smete prekriti.

P Robotskega sesalnika in priloZzenih delov nikoli ne potopite v vodo.
Vse dele Cistite le s suho ali rahlo navlazeno krpo.

Pravilna uporaba
P Robotskega sesalnika ne uporabljajte brez filtra za izhodni zrak.

P S tal dvignite vse krhke in lahke predmete in pazite, da se sesalnik
ne more zaplesti v vrvice, zavese, resice in podobno.

P Hisni ljubljencki ne smejo biti v bliZini robotskega sesalnika. Ziva-
lim tudi ne dovolite, da stojijo ali sedijo na sesalniku.

P Pazite, da robotski sesalnik ne vsesa gorecih ali zarecih predme-

tov, kot so cigarete ali navidez ugasel pepel oz. oglje. Ne uporabljajte
ga v blizini odprtih kaminov.
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P Z robotskim sesalnikom ne sesajte tekocin ali vlazne umazanije.
Mokro oCiS€ene preproge ali preproge in tekstilne talne obloge, na
katere ste nanesli Cistilno peno, pustite, da se popolnoma posusijo,
preden jih posesate.

P Z robotskim sesalnikom ne smete sesati prahu barv za tiskalnike
in fotokopirne stroje (tonerjev)! Barva, ki se uporablja v tovrstnih na-
pravah, je lahko elektricno prevodna.

P Pazite, da robotski sesalnik ne vsesa nobenih lahko vnetljivih ali
eksplozivnih snovi ali plinov in da ne sesa prostorov, v katerih so
shranjene tovrstne snovi.

> Ne pustite, da bi dolgi lasje in ohlapna oblacila prisli v blizino valja
krtaCe in drugih gibljivih delov robotskega sesalnika.

» Pomembno pri rokovanju z akumulatorsko baterijo sesalnika in
baterijami daljinskega upravljalnika:

— Akumulatorja in baterij ne smete nikoli kratko zvezati ali vreCi v
ogenj. Obi¢ajnih baterij ne smete polniti.

— Odstranjevanje baterij: Akumulatorsko baterijo odstranite iz ro-
botskega sesalnika, bateriji vzemite iz daljinskega upravljalnika.
Vse baterije morate odvreci prek javnega sistema zbiranja nevar-
nih odpadkov in jih v nobenem primeru ne smete odvreci med
gospodinjske odpadke.

Oprema

P Uporabljajte samo originalno opremo z logotipom "Original Miele".
Samo v tem primeru lahko proizvajalec jamc¢i za varno uporabo ro-
botskega sesalnika.

Podjetje Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledi-
ca nepravilne uporabe, napacnega upravljanja ali neupostevanja
varnostnih navodil in opozoril.
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Slike A, B in C, omenjene v tem poglavju, najdete na notranjih straneh dvojne
strani na koncu teh navodil za uporabo.

A - Robotski sesalnik in osnovna postaja

Zgornja stran robotskega sesalnika
® Kamera

(@ Prikazovalnik

(® Senzorji (zas¢ita pred trkom)

(@ Za$gita pred udarcem

(® Tipka za vklop/izklop (ON/OFF)

(® Doza za omrezni del

@ Posoda za prah

Tipka za sprostitev posode za prah

Spodnja stran robotskega sesalnika
® Stranski $¢etki

Prostor za baterijo

@) Sprednje kolesce

@2 Senzorji (za3¢ita pred padcem)
@ Polnilna kontakta

Pogonski kolesci

@ Napisna plosgica

Drzalo valja krtage

@ Valj krtace

Tesnilo posode za prah

Osnovna postaja

(» Prostor za shranjevanje omreznega dela
(2 Doza za omrezni del (ni vidna na sliki)
® Infrardeci oddajnik

@ Polnilna kontakta
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(® Prostor za shranjevanije krtace za ¢iséenje
(® Prikaz kontakta

B in C - Daljinski upravljalnik in prikazovalnik
B - Daljinski upravljalnik

@ Tipka Zagon/premor (» 1)

(@ Tipka Timer

(® Tipka za to¢kovni nadin &iséenja Spot
@ Tipka za kotni nagin ¢is¢enja Corner

(® Tipka Base

(® Potrditvena tipka OK s smernimi tipkami
@ Tipka za nadin &i&enja Turbo

Tipka za standardni nacin ¢iS¢enja Auto
® Tipka Clock

Tipka Power

@) Pokrov prostora za baterije

C - Prikazovalnik

(® Kamera

(2 Prikaz napolnjenosti baterije

® Prikaz ure

@ Prikaz totkovnega nacina ¢is¢enja Spot
(® Prikaz kotnega nacina &id&enja Corner
(® Senzorsko polje za izbiro nagina ¢iséenja
(@ Senzorsko polje Zagon/premor

Prikaz nacina ¢i§¢enja Turbo

(® Prikaz standardnega nadina ¢i$¢enja Auto
Prikaz timerja
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Odstranjevanje embalaze

Embalaza S¢iti robotski sesalnik pred
poskodbami med transportom. Emba-
lazni materiali so skrbno izbrani glede
na neskodljivost za okolje in tehnike od-
stranjevanja, zato jih je mogoce recikli-
rati.

Z vraCanjem embalaze v obtok materia-
lov prihranite surovine in zmanjSate koli-
¢ino odpadkov. Embalazo odvrzite v
ustrezni zabojnik glede na vrsto mate-
riala.

Odstranjevanje starega apa-
rata

Stari aparati z elektri¢nimi in elektron-
skimi deli pogosto vsebujejo Se uporab-
ne materiale, vendar vsebujejo tudi
Skodljive snovi, ki so nujno potrebne za
njihovo delovanje in varnost. Ce aparat
odvrzete skupaj z gospodinjskimi od-
padki ali ¢e z njim napacno ravnate,
lahko pride do Skodljivih posledic za
zdravje ljudi in za okolje, zato svojega
odsluzenega aparata v nobenem prime-
ru ne odvrzite med ostanek odpadkov
(Grni zabojnik).

Namesto tega aparat odnesite na us-
trezno zbirno mesto za stare elektriCne
in elektronske naprave. Po potrebi se
pozanimajte pri svojem prodajalcu.
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Litij-ionska akumulatorska baterija je
namesc¢ena v prostoru na spodnji strani
sesalnika. Odstranite jo iz sesalnika,
prav tako odstranite baterije iz daljin-
skega upravljalnika in vse odlozite na
ustreznem zbirnem mestu.

Prosimo vas, da do odstranitve starega
aparata poskrbite za varnost otrok.
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Delovanje in lastnosti robot-
skega sesalnika

Robotski sesalnik je namenjen vsakda-

njemu ¢iS¢enju preprog s kratkim flo-

rom, tekstilnih talnih oblog in trdih tal.
Priporo¢amo vam, da vedno uposte-

vate navodila za CiS€enje in nego, ki
jih navaja proizvajalec talne obloge.

Robotski sesalnik je opremljen s kame-

ro in razli€nimi senzorji. Med delova-

njem shrani nacrt prostora, razen pred-

metov, ki so v prostoru. Tako si robotski

sesalnik ustvari uc¢inkovit nacrt ¢is¢enja

povrsin, ki jih samodejno posesa.

Prilozena oprema

— dve stranski SCetki

— dva nadomestna filtra za izhodni zrak

— daljinski upravljalnik/dve bateriji

— osnovna postaja, vklj. s krtaco za
CisCenje

— omrezni del z vtiCem

— omrezni kabel z vticem

— magnetni trak

Pred uporabo

Slike 1-13 iz tega poglavja najdete
na zadniji dvojni strani na koncu teh
navodil za uporabo.

Vstavljanje stranskih Scetk (slika 01)

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in €isto po-
vrsino.

Pri tem pazite, da sesalnika ne dvig-
nete v obmocju posode za prah, ker
se ta lahko sprosti.

m PriloZeni stranski $¢etki potisnite na-
tan¢no in mo&no na predvidena zati-
¢a. Pri tem pazite, da se oznaki L in R
ujemata.

Odstranitev zas¢itnih folij (slika 02)

m Odstranite zascitne folije z osnovne
postaje in s povrsine robotskega se-
salnika.

Vstavljanje baterij v daljinski uprav-
ljalnik (slika 03)

m Odstranite pokrovCek prostora za
baterije.

m Vstavite priloZeni bateriji. Pazite na
polariteto.

Vklop robotskega sesalnika (slika 04)

m Pritisnite stikalo ON ob strani se-
salnika.

Na prikazovalniku svetita prikaza stanja
napolnjenosti baterije in standardnega

nacina CiS€enja Auto.

Po pribl. 60 sekundah se sesalnik pre-
klopi v stanje pripravljenosti, prikaz sta-
nja napolnjenosti baterije Se naprej sve-
ti.

S pritiskom poljubne tipke na daljin-
skem upravljalniku ali enega izmed sen-
zorskih polj na prikazovalniku lahko se-
salnik ponovno aktivirate.

Priklop osnovne postaje (slike 05-09)

m Odprite prostor za shranjevanje na
hrbtni strani osnovne postaje (slika
05).
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m Vstavite vtiC priloZzenega omreznega
dela v dozo, ki se nahaja zgoraj v
prostoru za shranjevanije (slika 06).

m PriloZzeni omrezni kabel prikljucite na
omrezni del, omrezni vti¢ pa vstavite
v vti¢nico (slika 07).

Prikaz kontakta na osnovni postaji sveti
rdecCe.

m Omrezni del pospravite v prostor za
shranjevanje v osnovni postaji in
speljite omrezni kabel skozi rezo
(slika 08).

m Osnovno postajo poloZite na ravno
podlago ob prosti steni. Pri tem pazi-
te, da je pred njo razdalja brez ovir
vsaj 1,5 m, v desno in levo stran pa
vsaj 0,5 m (slika 09).

Polnjenje baterije (slika 10)

Akumulatorska baterija ob dobavi ni po-
vsem napolnjena. Pred prvo uporabo jo
morate do konca napolniti.

Baterija se lahko polni tudi, ¢e je ro-
botski sesalnik izklopljen (stikalo OFF),
vendar se v tem primeru prikazi na se-
salniku ne odzivajo.

m Robotski sesalnik namestite na us-
trezna polnilna kontakta priklju¢ene
osnovne postaje.

Pri tem pazite, da sesalnika ne dvig-
nete v obmocju posode za prah, ker
se ta lahko sprosti.

Prikaz kontakta na osnovni postaji
ugasne, takoj ko je sesalnik pravilno na-
mescen. Baterija se polni, prikaz stanja
napolnjenosti baterije na prikazovalniku
utripa.
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Polnjenje baterije traja do 120 minut in
je zaklju¢eno, ko prikaz stanja napolnje-
nosti baterije na prikazovalniku zasveti
zeleno. Nato lahko aparat sesa do dve
uri.

Baterijo lahko polnite tudi neposredno
prek omreznega dela, brez uporabe os-
novne postaje.

m Vstavite vti¢ omreznega dela v dozo
ob strani robotskega sesalnika (slika
11).

m Omrezni kabel priklju€ite na omrezni
del, omrezni vti¢ pa vstavite v vticni-
co (slika 07).

Prikaz stanja napolnjenosti baterije
na prikazovalniku

rdeCa kapaciteta pribl. 0 %-20 %
oranz- kapaciteta pribl. 20 %-50 %
na

zelena kapaciteta pribl. 50 %-100
%
Nastavitev ure (slika 12)

Za nastavitev ure uporabite daljinski
upravljalnik.

m Pritisnite tipko Clock in jo zadrzite tri
sekunde.

V prikazu ure na prikazovalniku utripajo
ure.

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite trenutno uro.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

V prikazu ure na prikazovalniku zdaj
utripajo minute.



sl

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite trenutne minute.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Ce Zelite uro spremeniti, ravnaijte po
opisanem postopku.

Omejitev obmocja sesanja (slika 13)

Robotski sesalnik je visok 88 mm.
Predmeti, pod katerimi naj bi pose-
sal, morajo biti zato od tal oddaljeni
najmanj 90 mm.

Ce obstaja obmocje, ki ga robotski se-
salnik ne sme doseci, ga lahko omejite.

m Prilozeni magnetni trak polozite z za-
rezo navzdol na tla.

Robotski sesalnik ne bo Sel preko mag-
netnega traku.

Za trajno pritrditev uporabite prilozene
lepilne trakove.

Dodatne magnetne trakove lahko kupite
v Mielejevi spletni trgovini (www.miele-
shop.com).

Uporaba

Ob prvem ¢is¢enju v novem okolju
vedno opazujte delovanje robotske-
ga sesalnika. Tako lahko prepoznate
problemati¢ne ovire, jih odstranite ali
pa ta obmocja omejite s pomocjo
magnetnega traku.

Vklop in izklop
O Power

)

m Pritisnite tipko Power na daljinskem
upravljalniku.

Prikazovalnik se aktivira.

Zagon ciS€enja

Cié&enje v standardnem nadinu Auto
lahko zazenete na dva nacina.

1. moznost (daljinski upravljalnik)
Al

m Pritisnite tipko » II.

2. moznost (prikazovalnik)

()

m Pritisnite senzorsko polje » Il na
prikazovalniku.

Povrsina, ki jo je treba o istiti, se pose-
sa.

Vv v voev v

Zakljucek ciScenja, Ce se je CiS¢enje
zacelo na osnovni postaji

Robotski sesalnik se avtomatsko vrne
do osnhovne postaje in se napolni.

Sesalnik se avtomatsko vrne k osnov-
ni postaji in se napolni tudi v primeru
nizke kapacitete baterije. V prikazu ure
na prikazovalniku se pojavi

Il. Nato robotski sesalnik nadaljuje s

CiSCenjem tam, kjer ga je prej koncal.
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Zakljucek ¢iScenja, Ce se je CiSCenje
zacelo na poljubnem mestu v prosto-
ru

Robotski sesalnik se vrne na zacetno
tocko in se preklopi v stanje pripravlje-
nosti.

m Eno izmed smernih tipk drzite
pritisnjeno.

Robotski sesalnik se premakne v zeleni
smeri, pri ¢emer ne sesa.

Ce je kapaciteta baterije prenizka, se
sesalnik ustavi. V tem primeru ga mo-
rate napolniti.

Sesalnika ni mogoc¢e ro€no usmerijati

do osnovne postaje, da bi se napolnil.

Roc¢no krmiljeno ¢iSéenje
Ce zelite dolo¢eno obmogje v prostoru

ciljno ocistiti, uporabite smerne tipke na
daljinskem upravljalniku.

m Med CiS€enjem drzite pritisnjeno eno
izmed smernih tipk.

Robotski sesalnik se vrti v Zeleni smeri.

+
///’;:\\\

m Pritisnite in zadrzite smerno tipko +.

Robotski sesalnik se premika v zeleni
smeri in pri tem nadaljuje s ¢iS¢enjem.

Prekinitev c¢iS¢enja
Al

m Pritisnite tipko » Il na daljinskem
upravljalniku.

Ciscenje lahko nadaljujete s ponovnim
pritiskom tipke.
Roc¢na navigacija (brez c¢iS¢enja)

Ce Zelite dolo¢eno obmogje v prostoru
ciljino krmiliti, uporabite smerne tipke na
daljinskem upravljalniku.
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Krmiljenje osnovne postaje

Base

L

m Pritisnite tipko Base na daljinskem
upravljalniku.

Robotski sesalnik pride k osnovni po-
staji in se napolni. Prikaz kontakta na
osnovni postaji ugasne.

Zakljucek ro¢nega CiScenja
O Power

L

m Pritisnite tipko Power na daljinskem
upravljalniku.

Sesalnik se ¢ez pribl. 60 sekund avto-
matsko preklopi v stanje pripravljenosti.
Prikazovalnik se deaktivira, prikaz sta-
nja napolnjenosti baterije $e naprej sve-
ti.

S ponovnim pritiskom tipke Power

lahko robotski sesalnik preklopite v

stanje pripravljenosti pred pretekom
60 sekund.

S pritiskom poljubne tipke na daljin-
skem upravljalniku ali enega izmed sen-
zorskih polj na prikazovalniku lahko se-
salnik ponovno aktivirate.
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Nacini ¢iS¢enja
Na voljo so Stirje razli¢ni nacini ¢iSCe-
nja.

Auto Standardni nacin Cis¢enja
U'l]‘ za Gis&enje normalno uma-
zanih tal.
Spot Ciljno CisCenje povrsine

pribl. 1,8 x 1,8 m okrog iz-
® brane zacetne tocke robot-
skega sesalnika.

Corner Ci$&enje normalno umaza-
nih tal (glejte Auto). Po vr-

m] nitvi na zacetno to¢ko do-

datno sesanje robov.

Turbo

=0

Ciséenje rahlo umazanih tal
s skrajSanim trajanjem Cis-
cenja.

Izbira nacina ¢iS¢enja

O Power

LD

m Pritisnite tipko Power na daljinskem
upravljalniku.

Na voljo sta dve moznosti za izbiro na-
¢ina giscCenja.

1. moznost (daljinski upravljalnik)

Auto Spot
C O C
Turbo Corner
o

m Pritisnite tipko zelenega nacina
CiS¢enja. Na prikazovalniku zasveti
ustrezni simbol nacina ¢is¢enja.

Ranl IS

m Pritisnite tipko » || na daljinskem
upravljalniku ali senzorsko polje » Il
na prikazovalniku. CiSCenje se zacne.

2. moznost (prikazovalnik)

m Tolikokrat pritisnite senzorsko polje
A , dokler ne zasveti simbol Zelenega

nacina Cis¢enja.

Al
m Pritisnite tipko » Il na daljinskem

upravljalniku ali senzorsko polje » ||

na prikazovalniku. Ci§&enje se zaéne.

Nastavitev timerja
(mozno samo pri nastavljeni uri)
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Ce Zelite, da se robotski sesalnik vsak
dan zaZene ob istem ¢asu, lahko Zeleno
uro zagona in zeleni nacin Cis€enja
shranite.

Sesalnik lahko sesa tudi v ¢asu, ko je
temno. Vendar pa upostevajte, da je v
tem primeru temeljitost €iS€enja lahko
nekoliko manj$a. Kamera za neomejeno
navigacijo potrebuje svetlobo.

Za nastavitev timerja uporabite daljinski
upravljalnik.

Timer

L)

m Pritisnite tipko Timer in jo zadrzite
najmanj tri sekunde.

Na prikazovalniku utripata prikaz timerja
@ in prikaz za uro.

+
/A\

~_ Y

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite zeleno uro.

< >

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Na prikazovalniku zdaj utripata prikaz
timerja @ in prikaz za minute.

+
A >

~_ Y
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m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite Zelene minute.

< 4

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

m Na daljinskem upravljalniku pritisnite
tipko zelenega nacina €is€enja ali pri-
tiskajte smerne tipke, tako da simbol
zelenega nacina cis€enja utripa.

< 4

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Nastavitve so izpisane na prikazovalni-
ku Se pribl. tri sekunde. Robotski sesal-
nik nato vsak dan za¢ne sesati ob zele-
ni uri.

Prikaz timerja @ sveti, kar vas opoza-
rja, da je timer aktiviran.

Ce Zelite spremeniti nastavitve, ki ste jih
vnesli, ravnajte po Ze opisanem postop-
ku.

Deaktiviranje timerja
Timer

)

m Na kratko pritisnite tipko Timer na
daljinskem upravljalniku.

Prikaz timerja @ ugasne.
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Aktiviranje timerja/prikaz nastavljene
ure zagona

Timer

)

m Na kratko pritisnite tipko Timer na
daljinskem upravljalniku.

Prikaz timerja @ zasveti, za kratek ¢as
je izpisana nastavljena ura in sesalnik
ob nastavljeni uri zacne s ¢iSCenjem.

Deaktiviranje zvo¢nega signala

Tovarnisko so nastavljeni zvocni signali.
Ce zelite, jih lahko deaktivirate in nato
ponovno aktivirate.

< 4

m Pritisnite tipko OK na daljinskem
upravljalniku in jo zadrZite vsaj tri
sekunde.

V prikazu ure na prikazovalniku se za
kratek ¢as izpise OFF.

Zvocnih signalov v primeru napak ne
morete deaktivirati.

Zmanjsanje maksimalne viSine pre-
hoda

Robotski sesalnik je tovarnisko nastav-
lien tako, da lahko premaga viSine do
20 mm. Tako lahko ocisti preproge, se
premakne preko pragov ipd.

Ce zelite to vi§ino znizati (na pribl. 6
mm), da npr. zasditite noge stolov, miz
ali svetilk, lahko to tovarniSko nastavitev
deaktivirate.

Base

L

m Pritisnite tipko Base na daljinskem
upravljalniku in jo zadrzite vsaj tri
sekunde.

V prikazu ure na prikazovalniku se izpi-
Se LO.

Ce zelite ponovno aktivirati maksimalno
viSino prehoda 20 mm, ponovno pritis-
nite tipko Base in jo zadrzite vsaj tri se-
kunde. V prikazu ure na prikazovalniku
se izpiSe HI.

Vzdrzevanje

& Pred vsakim vzdrzevalnim delom
sesalnik izklopite s stikalom OFF ob
strani aparata.

PriporoCamo vam, da uporabljajte
samo dele opreme, na katerih je lo-
gotip "Original Miele". V tem primeru
boste lahko prepri¢ani, da bo sesal-
na zmogljivost robotskega sesalnika
optimalno izkoris€ena in dosezeni

kar najboljsi rezultati CiScenja.

Kje lahko kupimo dele opreme?
Originalne dele opreme lahko kupite v
najblizji specializirani trgovini, na servi-
su Miele ali v spletni trgovini Miele.

www.miele-shop.com)
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Kateri deli opreme so pravi?

Originalne Mielejeve dele opreme pre-
poznate po logotipu "Original Miele" na
embalazi.

ORIGINAL
Miele

Praznjenje posode za prah

Posodo za prah izpraznite po vsaki
uporabi robotskega sesalnika.

m Pritisnite tipko za sprostitev posode
za prah in le-to odstranite.

m Snemite pokrov posode za prah.
m |zpraznite posodo.

Vsebino lahko odvrzete med gospodinj-
ske odpadke, pod pogojem, da v njej ni
umazanije, ki se je ne sme odvreci med
gospodinjske odpadke.

Ciséenje posode za prah

Posodo za prah ocistite po vsaki upora-
bi robotskega sesalnika.

Na zgornji strani osnovne postaje je
prostor za shranjevanje krtace za CisCe-
nje.

46

m Odprite prostor za shranjevanje in
vzemite iz njega krtaco.

m S koncem krtace, kjer je $€etka, odi-
stite posodo za prah.

m S krtaco odistite tudi spodnjo stran
pokrova skupaj z mrezastim okvirjem
filtra.

m Zaprite posodo za prah, tako da se
zaskodi.

m Posodo za prah vstavite nazaj v ro-
botski sesalnik, tako da se zaskodi.
Zamenjava filtra za izhodni zrak

Uporabiljeni filter za izhodni zrak zame-
njajte priblizno vsake tri mesece. Dva
nadomestna filtra sta prilozena aparatu.

Filter za izhodni zrak je vstavljen na
spodniji strani pokrova posode za prah.
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=

m Sprostite mrezast okvir filtra in
zamenjajte filter za izhodni zrak.

m Zaprite mrezast okvir filtra, tako da se
obcutno zaskodi.

Ciséenje valja krtage
m Odstranite posodo za prah in polozite

robotski sesalnik s spodnjo stranjo
navzgor na ravno in ¢isto povrsino.

m S Skarjami prerezite nitke in lase, ki
so se ovili okrog valja krtace. V ta
namen je na valju krtace poseben
utor, v katerega lahko vstavite Skarje.

m Odstranite nitke in lase s koncem

krtaCe za CiSCenje, ki omogoca
cesanje.

m Valj krtaCe vstavite nazaj, pri Cemer
pazite na ustrezen polozaj in na to, da
je kvadratno vodilo pravilno names-
¢eno.

m Zaprite pokrov, tako da se obc¢utno
zaskodi.

m Posodo za prah vstavite nazaj v ro-
botski sesalnik, tako da se zaskodi.

Po priblizno dveh letih valj krtaCe za-
menjajte z novim, da boste Se naprej
dosegali kar najboljSe rezultate Cis-
¢enja.

Cis&enje stranskih $éetk

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo

stranjo navzgor na ravno in Cisto po-
vrSino.

Pri tem pazite, da sesalnika ne dvig-
nete v obmoc¢ju posode za prah, ker
se ta lahko sprosti.
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m Dvignite stranski S¢etki, npr. s
pomocjo izvijaca.

m Odstranite nitke in lase s koncem

krtaCe za CiSCenje, ki omogocCa
Cesanje.

m Obe stranski S€etki natancno in mo¢-
no pritisnite na predvidena zati¢a. Pri
tem pazite na ujemajoci se oznaki L
in R.

Stranski $¢etki zamenjajte po pribliz-
no enem letu, da boste Se naprej do-
segali kar najboljse rezultate Cisce-
nja.

Ciséenje tesnila posode za prah

S

m Pritisnite tipko za sprostitev posode
za prah in le-to odstranite.

m Tesnilo na spodnji strani posode za
prah ocistite z vlazno krpo.

m Posodo za prah vstavite nazaj v ro-
botski sesalnik, tako da se zaskoci.
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Tesnilo zamenjajte po priblizno enem
letu, da boste Se naprej dosegali kar

Vv v

najboljSe rezultate ¢is¢enja.

Zamenjava tesnila posode za prah

AN

m Pritisnite tipko za sprostitev posode
za prah in le-to odstranite.

m Sprostite tesnilo na posodi za prah in
ga previdno toliko obrnite, da se loci
od posode za prah.

m Ob strani namestite novo tesnilo in ga
zaprite.

m Posodo za prah vstavite nazaj v ro-
botski sesalnik, tako da se zaskodi.

Ciséenje sprednjega kolesca

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in Cisto po-
vrsino.

Pri tem pazite, da sesalnika ne dvig-
nete v obmocju posode za prah, ker
se ta lahko sprosti.



sl

m Sprostite okvir kolesca.

m Odstranite sprednje kolesce.

m Odstranite nitke in lase ter o istite
kolesce s krtaco za CiSCenje.

m Sprednje kolesce vstavite nazaj v
leziSCe in zaprite okvir kolesca, tako
da se obc¢utno zaskodi.

Ciséenje senzorjev

®

;C@@

m Senzorje ob strani in na spodniji strani
sesalnika previdno odistite s suho va-
tirano palcko.

Zamenjava baterij daljinskega uprav-
ljalnika

Pripravite dve 1,5-voltni bateriji (tipa
AAA).

=l

m Odstranite pokrov€ek prostora za
baterije.

m Zamenjajte bateriji. Pazite na polarite-
to.

Zamenjava baterije

V ta namen pripravite originalno Miele-
jevo litij-ionsko baterijo za robotski se-
salnik Scout RX 1.

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in Cisto po-
vrsino.

Pri tem pazite, da sesalnika ne dvig-
nete v obmocju posode za prah, ker
se ta lahko sprosti.

m S kriznim izvijaem sprostite pokrov
prostora za baterijo na obeh straneh.

]

<4mm

m Previdno odstranite baterijo. Pritisnite
zati¢ na spoju, da sprostite vtic.

m Vstavite novo akumulatorsko baterijo.

m Zaprite pokrov prostora za baterijo in
privijte vijaka.

m Staro baterijo odvrzite na ustrezno
zbirno mesto za nevarne odpadke.

49



sl

Shranjevanje

& Pred vsakim shranjevanjem mo-
rate robotski sesalnik izklopiti s sti-
kalom OFF, ki je ob strani sesalnika.

Ce sesalnika dlje ¢asa ne boste potre-
bovali, ga shranite na dobro prezrace-
vanem in hladnem mestu.

Ciséenje

Ciséenje robotskega sesalnika in nje-
govih delov opreme

& Robotski sesalnik pred vsakim
CiSCenjem izklopite s stikalom OFF,
Ki je ob strani sesalnika.

Robotski sesalnik in vse plasti¢ne dele
opreme lahko Cistite z obi€ajnim Cistil-
nim sredstvom za plasti¢ne povrsine.

& Ne uporabljajte abrazivnih sred-
stev, sredstev za CiSCenje stekla, uni-
verzalnih Cistil ali negovalnih sred-

stev z vsebnostjo olja!

& Robotskega sesalnika in priloze-
nih delov opreme ne smete potopiti v
vodo!
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Kaj storiti, Ce ...

& Pred vsakim odpravljanjem motenj morate robotski sesalnik izklopiti s stika-
lom OFF, ki je ob strani sesalnika.

Tezava

Vzrok in resSitev

Potem ko ga vklopite s
tipko Power, se robotski
sesalnik izklopi.

Baterija ni dovolj napolnjena.
m Napolnite baterijo.

Robotski sesalnik se ne
odziva.

Robotski sesalnik je izklopljen.
m Vklopite ga (pritisnite stikalo ON ob strani se-
salnika).

Bateriji daljinskega upravljalnika sta nepravilno vstav-
lieni.
m Pazite na polariteto.

Bateriji v daljinskem upravljalniku sta prazni.
m Zamenjajte bateriji.

Zveza med infrarde¢im oddajnikom sesalnika in da-

liinskim upravljalnikom je prekinjena.

m Oba dela previdno ocistite z mehko in suho krpo.
Pazite, da zveze ne moti noben predmet.

Daljinski upravljalnik je preblizu sesalnika ali predale¢

od njega.

m Prilagodite razdaljo in daljinski upravljalnik med
uporabo usmerite proti robotskemu sesalniku.
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Tezava

Vzrok in reSitev

Zmodgljivost ¢iScenja je
slaba.

Posoda za prah je polna.
m Izpraznite in oCistite posodo za prah.

Valj krtaCe je umazan.
m Ocistite valj krtace.

Tesnilo posode za prah je umazano.
m Ocistite tesnilo.

Filter za izhodni zrak je umazan.
m Zamenijajte filter za izhodni zrak.

Valj krtace je obrabljen.
B Zamenjajte valj krtace.

Tesnilo posode za prah je obrabljeno.
m Zamenijajte tesnilo.

Stranski S¢etki sta obrabljeni.
B Zamenijajte stranski $¢etki.

Robotski sesalnik se ne
polni.

Osnovna postaja/robotski sesalnik ni pravilno priklju-

¢en na omrezje.

m Priklopite osnovno postajo natanc¢no tako, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo. Enako velja za
sesalnik, glejte poglavje "Pred uporabo — Polnjenje
baterije".
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Tezava

Vzrok in reSitev

Robotski sesalnik se po
sesanju ne vrne k os-
novni postaji.

Standardni nacin ¢is€enja Auto se je zacel na poljub-
nem mestu v prostoru.
m Sesalnik se vrne na zacetno tocko.

Izbran je nacin ¢iS€enja Spot.
m Sesalnik se vrne na zacetno tocko.

Robotski sesalnik nima dovolj svetlobe za neomejeno
navigacijo.
m Poskrbite za zadostno osvetlitev.

Osnovna postaja ni pravilno priklopljena.
m Osnovno postajo priklopite natan¢no tako, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo.

Senzorji robotskega sesalnika so umazani.
m Previdno odistite senzorje s suho vatirano palcko.

Zveza infrardeCega oddajnika osnovne postaje z ro-

botskim sesalnikom je prekinjena.

m Dele previdno ocCistite z mehko in suho krpo. Pazi-
te, da zveze ne moti noben predmet.

Ovire na povrsini, ki jo je treba ocistiti, motijo naviga-

cijo.

m Opazujte sesalnik med ¢iS&enjem.

m Odstranite ovire.

m Omejite problemati¢no obmodje z magnetnim
trakom.

m ZmanijSajte visSino prehoda robotskega sesalnika,
glejte poglavje "Uporaba — Zmanj$anje
maksimalne visine prehoda".
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Sporocila o napakah

& Pred vsakim odpravljanjem napake robotski sesalnik izklopite s stikalom
OFF, ki je ob strani sesalnika.

Sporodila o napakah so prikazana na robotskem sesalniku v prikazu ure.

Tezava Vzrok in reSitev

F1 Napaka "dvignjeno kolesce"
m Robotski sesalnik polozite na ravna tla.

F2 Napaka "umazani senzorji"

m Ocistite senzorje. To sporocilo o napaki se pojavi
tudi v primeru, da stranski $¢etki nista namesceni.
Tedaj namestite stranski §cetki.

F3 Napaka "posoda za prah"
m Posodo za prah vstavite v robotski sesalnik, tako
da se zaskodi.

F4 Napaka "preobremenitev pogonskih kolesc"
m Preverite, ali se je na pogonskih kolescih nabrala
umazanija. Odstranite nitke in lase.

F5 Napaka "preobremenitev krtace"

m Preverite, ali se je na valju krtaCe in na stranskih
SCetkah nabrala umazanija. OcCistite valj krtace in
stranski S¢etki.

F6 Napaka "preobremenitev motorja"
m |zpraznite in oCistite posodo za prah. Zamenjajte
filter za izhodni zrak.

F7 Interna sistemska napaka
m |zklopite sesalnik in ga nato ponovno vklopite (pri-
tisnite stikalo ON/OFF ob strani sesalnika).

F8 Napaka "umazano sprednje kolesce"

m Preverite, ali se je na sprednjem kolescu nabrala
umazanija. Odstranite nitke in lase ter oCistite
sprednje kolesce.
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Servisna sluzba

Servisna sluzba

V primeru, da potrebujete storitve ser-
vis-ne sluzbe, vas prosimo, da se obr-
nete na

— svojega zastopnika za opremo Miele
ali

— servisno sluzbo Miele.

Garancijski pogoji

Garancijska doba za robotski sesalnik
je 2 leti.

Za podrobnejSe informacije o garancij-
skih pogojih v vasi drzavi lahko pokliCe-
te na tel. 8t. 01 / 563 44 95. Na tej Ste-
vilki lahko prosite tudi za garancijske
pogoje v pisni obliki.
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Avtorske pravice in licence

Miele za upravljanje in krmiljenje robotskega sesalnika uporablja programsko opre-
mo.

Uporabnik mora spostovati avtorske pravice podjetja Miele in drugih dobaviteljev
programske opreme.

Miele in njegovi dobavitelji si pridrzujejo vse pravice do sestavnih delov program-
ske opreme.

Posebej je prepovedano:
— razmnozevanije in razSirjanje,
— spreminjanje in priprava izpeljanih del,

— dekompilacija, vzvratni inZzeniring, razdruzevanje in drugac¢na redukcija pro-
gramske opreme.

V programsko opremo so integrirani tudi sestavni deli, ki spadajo pod licenco GNU
General Public License in pod druge odprtokodne licence.

Pregled integriranih odprtokodnih sestavnih delov lahko dobite skupaj s kopijo po-
samezne licence na www.miele.com/device-software-licences.

Miele predaja izvorne kode za vse sestavne dele, ki spadajo pod programsko
opremo z licenco GNU General Public License in primerljivimi odprtokodnimi licen-
cami.

Ce Zelite prejeti taksno izvorno kodo, posljite elektronsko sporogilo na naslov
info@miele.com.
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